Armine, pozostata pamiec
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Po premierze spektaklu Teatru ZAR

Scene do "Armine, sister" tworzy 16 kolumn z ormianskiej Swigtyni mat. Teatr ZAR

»LArmine, sister” to nie jest spektakl zrobiony dla rozrywki i przyjemnosci widzéw. To
poruszajgca opowiesc¢ o cierpieniu, bolu i zacieraniu pamieci. Ormianskie piesni sg
jak szloch, jak ostatnie pozegnanie tych, ktérzy zostali zamordowani w 1915 w
tureckiej Anatolii.

Przestrzen sceniczng tworzy 16 kolumn przywotujgcych ormianska swigtynie.
Widzowie siadajg na tawkach pod scianami kosciota. To stgd bedg obserwowac i
uczestniczy¢ w ormianskim dramacie. Wczesniej, przed spektaklem, Jarostaw Fret,
lider Teatru ZAR mowit: ,Armine, sister” jest jak nagtéwek listu bez czytelnego
adresu, skazanego na wedrowke w czasie i przestrzeni”.

Os spektaklu tworzy ormianska muzyka liturgiczna — od $piewu monodycznego z
kosciota Swietej Tréjcy w Stambule poprzez kompozycje Makara Ekmaliana i
kolekcje Komitasa, uzupetniona o tradycje muzyczne perskie i kurdyjskie. Aktorzy
teatru ZAR uczyli sie spiewu monodycznego blisko dwa lata, wraz z nimi w spektaklu
wystepujg mistrzowie tego typu spiewu m.in. Aram Kerovpyan — mistrz Spiewu w
ormianskiej katedrze w Paryzu, Murat Iclinalca — mistrz spiewu w stambulskim
kosciele sw. Grzegorza Oswieciciela, Dengbesz Kazo — kurdyjski $piewak i
opowiadacz oraz siostry Masha i Marjan Vahdat spiewajgce klasyczne perskie piesni.
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Spektakl nie ma fabularnej osi, ale jest spdjng opowiescig o tragedii narodu, o
Ormianach, ktérych mordujg ich tureccy sgsiedzi. Pétmrok ormianskiej katedry,
ubrani na czarno aktorzy i pulsujgce wewnetrzng sitg piesni sg jak wyznanie wiary,
przyznanie sie do ormianskiej kultury i narodowosci. Jarostaw Fret nie probuje
odtwarzac scen rzezi , nie epatuje okrucienstwem. Ludobdjstwo ujmuje w ramy
symbolu, bolesnego i przejmujgcego. Z hukiem padajg kolejne drzwi, ktore prébuje
zablokowac drobna kobieta. Wywarzone, nie ochronig juz jej rodziny przed
mordercami. Nie pomogg tez r6zance zawieszone na oparciu tézka. Gwatt, przemoc,
bdl, Smier¢, okrucienstwo — widzowie sg swiadkami tych wydarzen, ale nie widzg
agresorow. Styszg Spiew, ktory jest niczym wotanie ofiar, prosba o pamiec. Nie
potrzebujemy rozumiec¢ stéw. Mezczyzni obalajg kolumny swigtyni. Czerwona ni¢
wije sie niczym wyprute wnetrznosci ofiar. Kobiety rozdzierane hakami, obnazone,
zgwatcone i upodlone lezg wsréd czarnych zdjec rentgenowskich, przeswietlonych
klisz, z ktorych juz niczego nie da sie odczytac¢, na ktorych niczego nie da sie
zobaczy¢. Tragedia Ormian odchodzi w zapomnienie, jest zacierana przez tureckie
wiadze, ktorym nie na reke przypominanie ludobdjstwa sprzed stu lat.

Aktorzy Teatru ZAR przygotowujgc sie do spektaklu odwiedzili m.in. tureckg Anatolie,
gdzie mieszkali Ormianie przez rokiem 1915. Zrobili mnostwo zdjeé, na ktérych widaé
opuszczone, zrujnowane swigtynie, w czesci zasypane pustynnym piaskiem. |
wiasnie ten piasek sypie sie z padajgch kolumn ormianskiej swigtyni. Przykrywa
niepamiecig to, co wydarzyto sie w Anatolii, ale tez w kojgcy sposob okrywa
zmasakrowane ciato Armine. Piach przesypuje sie jak w klepsydrze — czas
jednakowo traktuje ofiary i oprawcéw. Seans pamieci dobiega konca — naktadajg sie
obrazy z ormianskich wspomnien, fotografie zrobione przez aktoréw, wyznania
oprawcow. Teatrowi ZAR nie chodzi o stygmatyzowanie Turkéw, ale o przywrécenie
godnosci ofiarom — zapomnianym, anonimowym.

ZAR daje swiadectwo, ale tez pyta o nas, o Europe, o zaktamywanie zdarzen, o
wykorzystywanie ich w politycznych zagrywkach. Poruszajgcy, madry spektakl,
dotykajacy najgtebszych obszardw ludzkiej wrazliwosci. Armine wreszcie odnalazta
spokdj, okryta czule czerwong suknig przez wychodzgcg z widowni dziewczyne.
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